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W Zbior Orzeczen

WYROK TRYBUNALU (6sma izba)

z dnia 9 lutego 2023 r.*

Odestanie prejudycjalne — Unia celna — Wspdlna taryfa celna — Nomenklatura scalona —
Klasyfikacja taryfowa — Pozycja 9401 — Zakres — Nadmuchiwane sofy (air loungers)

W sprawie C-635/21
majacej za przedmiot wniosek o wydanie, na podstawie art. 267 TFUE, orzeczenia w trybie
prejudycjalnym, zlozony przez Finanzgericht Bremen (sad ds. finansowych w Bremie, Niemcy)
postanowieniem z dnia 18 sierpnia 2021 r., ktére wplyneto do Trybunalu w dniu 15 pazdziernika
2021 r., w postgpowaniu:
LB GmbH
przeciwko
Hauptzollamt D

TRYBUNAL (6sma izba),

w skladzie: N. Picarra (sprawozdawca), petniacy obowiazki prezesa izby, N. Jadskinen i M. Gavalec,
sedziowie,

rzecznik generalny: A. Rantos,

sekretarz: A. Calot Escobar,

uwzgledniajac pisemny etap postepowania,

rozwazywszy uwagi, ktore przedstawili:

— wimieniu LB GmbH — H. Bleier, Rechtsanwalt,

— w imieniu Hauptzollamt D — A. Béttcher, w charakterze pelnomocnika,

— w imieniu Komisji Europejskiej — L. Mantl oraz M. Salykovd, w charakterze pelnomocnikéw,
podjawszy, po wystuchaniu rzecznika generalnego, decyzje o rozstrzygnieciu sprawy bez opinii,

wydaje nastepujacy

* Jezyk postepowania: niemiecki.
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Wyrok

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym dotyczy wyktadni podpozycji taryfowej
9401 80 00 Nomenklatury scalonej, zawartej w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspodlnej taryfy celnej (Dz.U. 1987, L 256, s. 1), w brzmieniu wynikajacym
z rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/1821 z dnia 6 pazdziernika 2016 r.
(Dz.U. 2016, L 294, s. 1) (zwanej dalej ,CN”).

Whniosek ten zostal ztozony w ramach sporu pomiedzy LB GmbH a Hauptzollamt D (gtéwnym
urzedem celnym w D, Niemcy) w przedmiocie klasyfikacji taryfowej nadmuchiwanych sof,
zwanych dalej air loungers, przywozonych przez te spétke do Niemiec.

Ramy prawne

HS

Zharmonizowany system oznaczania i kodowania towaréw (zwany dalej ,HS”) zostal
wprowadzony w zycie na mocy miedzynarodowej konwencji zawartej w Brukseli w dniu
14 czerwca 1983 r. w ramach Swiatowej Organizacji Celnej (WCO) i zatwierdzonej, wraz
z protokotem zmian do niej z dnia 24 czerwca 1986 r., w imieniu Europejskiej Wspdlnoty
Gospodarczej decyzja Rady 87/369/EWG z dnia 7 kwietnia 1987 r. (Dz.U. 1987, L. 198, s. 1). Noty
wyjasniajace do HS sa opracowywane w ramach WCO zgodnie z postanowieniami tej konwencji.

Na podstawie art. 3 ust. 1 wspomnianej konwencji kazda z umawiajacych sie stron zobowigzuje sie
do stosowania ogélnych regul interpretacji HS, a takze wszystkich uwag dotyczacych sekcji,
dzialéw i podpozycji, oraz do tego, ze nie bedzie modyfikowala ich zakresu.

Dzial 94 HS jest zatytulowany ,Meble; pos$ciel, materace, stelaze pod materace, poduszki
i podobne wypychane artykuly wyposazeniowe; lampy i oprawy oswietleniowe, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone; podswietlane znaki, pod$wietlane tablice i tabliczki, i tym
podobne; budynki prefabrykowane”.

Uwagi ogdlne zawarte w notach wyjasniajacych do HS dotyczacych owego dzialu 94, w wersji
majacej zastosowanie w postepowaniu gtéwnym, stanowia:

»Z zastrzezeniem wyjatkéw wyszczegélnionych w Notach wyjasniajacych do dziatu niniejszy dziat
obejmuje:

(1) Wszelkie meble i ich czesci (pozycje od 9401 do 9403).
[...]

W niniejszym dziale sfowo »meble« oznacza:

(A) Jakiekolwiek artykuly »przemieszczalne’s (nieobjete bardziej szczegétowa pozycja
nomenklatury), ktére charakteryzuja sie tym, ze sa przystosowane do umieszczania na
podiodze lub podlozu i sa gléwnie przeznaczone do wyposazenia prywatnych mieszkan,
hoteli, teatréw, kin, biur, kosciotéw, szkdél, kawiarni, restauracji, laboratoriéw, szpitali,
gabinetéw dentystycznych itp. lub statkdw, samolotéw, wagonéw kolejowych, pojazdow
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silnikowych, turystycznych przyczep mieszkalnych lub podobnych s$rodkéw
transportowych. (Nalezy zauwazyé, ze dla celéw niniejszego dzialu za artykuly
»przemieszczalne« uwazane sa meble, nawet gdy sa przeznaczone do przymocowania do
podlogi, np. krzesta na statkach). Podobne artykuty (meble do siedzenia, krzesta itp.) do
uzytku w ogrodach, na placach, promenadach itp. sa réwniez objete ta kategoria
przedmiotéw.

CN

Jak wynika z art. 1 ust. 1 rozporzadzenia nr 2658/87, zmienionego rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 254/2000 z dnia 31 stycznia 2000 r. (Dz.U. 2000, L 28, s. 16), ustanowiona przez Komisje
Europejska Nomenklatura scalona reguluje klasyfikacje taryfowa towaréw przywozonych do Unii
Europejskiej. W nomenklaturze tej powtérzono pozycje i szesciocyfrowe podpozycje HS, a jedynie
cyfry siddma i 6sma tworza podpozycje wystepujace tylko w CN.

Zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia nr 2658/87, zmienionego rozporzadzeniem nr 254/2000,
Komisja przyjmuje kazdego roku rozporzadzenie przedstawiajace pelna wersje CN wraz ze
stawkami celnymi, wynikajaca ze srodkéw przyjetych przez Rade Unii Europejskiej lub przez
Komisje. Rozporzadzenie to jest publikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
najpdzniej w dniu 31 pazdziernika i stosuje si¢ je od dnia 1 stycznia roku nastepnego.

Na podstawie tych przepiséw zostalo przyjete rozporzadzenie wykonawcze 2016/1821, ktére
weszlo w zycie w dniu 1 stycznia 2017 r. i ktére zawiera CN.

Ogodlna regula 1 interpretacji CN, zawarta w czesci A sekcji I czeséci pierwszej tego rozporzadzenia
wykonawczego, stanowi, ze do celéw prawnych klasyfikacje towaréw nalezy ustala¢ zgodnie
z brzmieniem pozycji i uwag do sekcji lub dzialéw, przy czym tytuly sekcji, dziatéw lub
poddzialéw maja znaczenie wylacznie orientacyjne.

Dzial CN 94, zatytulowany ,Meble; posciel, materace, stelaze pod materace, poduszki i podobne
wypychane artykuly wyposazeniowe; lampy i oprawy o$wietleniowe, gdzie indziej nie
wymienione ani nie wlaczone; podswietlane znaki, pods$wietlane tablice i tabliczki, i tym
podobne; budynki prefabrykowane” znajduja sie w sekcji XX, zatytulowanej ,Artykuly
przemystowe rézne”, czesci drugiej CN, ktéra ustala ,, Tabele stawek celnych”. Uwagi 1 i 2 do tego
dzialu wskazuja:

»1. Niniejszy dzial nie obejmuje:
a) materacéw pneumatycznych lub wodnych, poduch lub poduszek, objetych dziatem 39, 40
lub 63;

[...]

2. Artykuly (inne niz czesci) okreslone w pozycjach od 9401 do 9403 klasyfikowane sa do tych
pozycji tylko wtedy, gdy sa przystosowane do umieszczenia na podtodze lub na ziemi.

[...]".
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12 Wspomniany dzial obejmuje jednak pozycje CN 9401 i podpozycje 9401 80 00, ktére zostaly
przedstawione w nastepujacy sposéb:

»Kod CN Wyszczegélnienie Stawka celna Uzupelniajaca
konwencyjna (%) jednostka miary
1) 2) 3) (4)
9401 Siedzenia (inne niz te
objete pozycja 9402),

nawet zamieniane
w tdzka, oraz ich
cze$ci

[...]
9401 80 00 — Pozostale siedzenia | bez cla =

13 Ten sam dzial zawiera réwniez pozycje 9404 i podpozycje 9404 90 90, ktére maja nastepujace

brzmienie:
»,Kod CN Wyszczeg6lnienie Stawka celna Uzupelniajaca
konwencyjna (%) jednostka miary
[...]
9404 Stelaze pod materace;
artykuly poscielowe
i podobne artykuly

wyposazeniowe (na
przyklad materace,
koldry, pierzyny,
poduszki, pufyijaski),
wyposazone

w sprezyny lub
wypchane, lub
zawierajace
wewnatrz dowolny
material, lub z gumy
lub z tworzyw
sztucznych,
komérkowych, nawet

pokryte

[...]
940490 90 — — Pozostale 3,7 =

14 Cze$¢ druga CN zawiera sekcje XI, zatytulowana ,Materialy i artykuly wldékiennicze”, ktéra
zawiera dzial 63, zatytulowany ,Pozostate gotowe artykuly widkiennicze; zestawy; odziez uzywana
i uzywane artykuly widkiennicze; szmaty”.
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Dzial ten obejmuje pozycje CN 6306, ktéra zostala skonstruowana w nastepujacy sposéb:

»Kod CN

Wyszczegélnienie

Stawka celna
konwencyjna (%)

Uzupelniajaca
jednostka miary

6306

Brezenty, markizy

i zastony
przeciwsloneczne;
namioty [...]; zagle do
todzi, desek
windsurfingowych
lub pojazdéw
ladowych;
wyposazenie
kempingowe

[...]

[...]

6306 40 00

— Materace
nadmuchiwane

12

6306 90 00

— Pozostale

12

Czes$¢ druga CN zawiera sekcje VII, zatytutowana ,, Tworzywa sztuczne i artykuly z nich; kauczuk
i artykuly z kauczuku”, w ktérej znajduje si¢ dzial 39, zatytulowany , Tworzywa sztuczne i artykuly
z nich”.

Dzial ten obejmuje pozycje CN 3926, ktéra przedstawia sie w nastepujacy sposob:

»Kod CN

Wyszczeg6lnienie

Stawka celna
konwencyjna (%)

Uzupelniajaca
jednostka miary

3926

Pozostale artykuly

z tworzyw sztucznych
oraz artykuly

z pozostalych
materialéw objetych
pozycjami od 3901 do
3914

[...] [...] [...] [...]
3926 90

— Pozostale:

[...] [...] [...] [...]

— — Pozostatle

3926 90 92 -— - 6,5 =7
Wyprodukowane
z arkusza

Postepowanie gléwne i pytanie prejudycjalne
W lipcu 2017 r. LB zglosito w celu dopuszczenia do swobodnego obrotu przywiezione z Chin

towary okreslone jako ,air loungers” w ramach podpozycji CN 9404 90 90 i 3926 90 92. Podpo-
zycje te obejmuja, odpowiednio, ,pozostale” ,artykuly poscielowe i podobne artykuly
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19

20

21

22

23

24

25

WYROK Z DNIA 9.2.2023 Rr. — SPRAWA C-635/21
LB GMBH (AIR LOUNGERS)

wyposazeniowe” niezaklasyfikowane do innych podpozycji pozycji 9404 tej nomenklatury oraz
»pozostale artykuly z tworzyw sztucznych oraz artykuly z pozostalych materialéw objetych pozyc-
jami od 3901 do 3914” niezaklasyfikowane do innych podpozycji pozycji 3926 CN,
»wyprodukowane z arkusza”, w stosunku do ktérych majaca stawka celna wynosi, odpowiednio,
3,7% 1 6,5%. Organy celne uwzglednily ten wniosek.

Jednakze w nastepstwie ekspertyzy i opinii klasyfikacyjnej wydanej przez Bildungs- und
Wissenschaftszentrum der Bundesfinanzverwaltung (centrum edukacji i nauki federalnej
administracji finansowej, Niemcy) gléwny urzad celny w D wydal w 2019 r. decyzje ustalajaca
wysokos¢ celnych nalezno$ci przywozowych, zgodnie z ktéra sporne towary nie byly objete ani
dzialem CN 94, ani dzialem CN 39, lecz nalezaly do podpozycji 6306 90 00 tej nomenklatury,
ktéra obejmuje ,pozostale wyposazenie kempingowe”, dla ktérych majaca zastosowanie stawka
cla przywozowego wynosi 12%.

Zgodnie z ta decyzja éw urzad celny dokonal retrospektywnego pobrania od LB dodatkowych
naleznosci celnych przywozowych z tytulu spornych towaréw LB i oddalil jako bezzasadne
whniesione przez niego odwolanie.

W zwigzku z tym LB wniosla do Finanzgericht Bremen (sadu finansowego w Bremie, Niemcy)
skarge, podnoszac, ze sporne towary naleza do podpozycji CN 94018000 jako ,pozostale
siedzenia” lub, ewentualnie, do podpozycji 3926 90 92 tej nomenklatury, jako artykuly z tworzyw
sztucznych ,,wyprodukowane z arkusza”.

Sad odsylajacy opisuje sporne towary jako rodzaj dmuchanej lezanki sktadajacej sie z wewnetrznej
rury foliowej z folii z tworzywa sztucznego i zewnetrznej powloki tekstylnej z materialu
wldkienniczego, ktore sg zszyte razem w obszarze zamkniecia w taki sposéb, ze powietrze moze
wplywaé do dwdch komér. Wyjasnia on, ze sa one napelniane powietrzem poprzez przecigganie
otwartego konca przez powietrze, a nastepnie natychmiast zamykane poprzez kilkakrotne
zakrecenie otworu i za pomoca szybko dzialajacego zamkniecia, tak aby utworzy¢ pewien rodzaj
wglebienia umozliwiajacy siedzenie lub lezenie.

Zdaniem tego sadu stabilno$§¢ omawianych towaréw zalezy od intensywnosci ich nadmuchania;
po pierwotnie pelnym napelnieniu po kilku godzinach nastepuje ubytek powietrza, ktéry wptywa
na te stabilnos¢ i powoduje konieczno$¢ ponownego napompowania. Ponadto w wyniku kontroli
wspomniany sad stwierdzil, ze stabilna pozycja siedzaca wymaga, aby uzytkownik usiadl po
srodku z punktu widzenia dlugosci sofy, z ugietymi nogami i stopami na podlodze, poniewaz
kazda inna pozycja jest niestabilna i naraza jej uzytkownika na spadnigcie lub obsuniecie.

W celu rozstrzygniecia zawislego przed nim sporu, ktéry dotyczy zasadniczo kwestii, czy dany
towar stanowi ,pozostale siedzenie” w rozumieniu pozycji CN 9401, sad odsylajacy zwraca si¢ do
Trybunalu o ustalenie zakresu tej pozycji.

Zdaniem tego sadu dla celéw zaklasyfikowania go do wspomnianej pozycji jako ,siedzenia”,
a zatem jako ,mebla” w rozumieniu dzialu 94 CN, towar, ktéry stuzy jako wyposazenie réznych
powierzchni, powinien pozostawaé¢ tam w pewnym stopniu trwale. Ponadto aby mozna bylo
zaklasyfikowa¢ dany towar jako ,siedzenie”, musi on umozliwia¢ korzystajacej z niego osobie na
siedzenie w sposéb stabilny, poprzez przyjecie w razie potrzeby réznych pozycji siedzacych.
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Jezeli chodzi w szczegd6lnosci o siedzenia przeksztalcane w t6zka, rowniez wymienione w pozycji
CN 9401, sad ten wskazuje, ze wersje CN w jezykach angielskim i francuskim postuguja sie,
odpowiednio, wyrazeniami ,beds” i ,lits”, rozumianymi ogdlnie jako oznaczajace meble uzywane
do spania, lezenia lub odpoczynku, pokryte powierzchnia, na ktérej mozna utozy¢ cale cialo we
wszystkich mozliwych pozycjach do spania. Zauwaza on, po pierwsze, ze sformulowania uzyte
w tych dwoéch wersjach jezykowych CN odzwierciedlaja brzmienie odpowiedniej pozycji HS
w jego wersjach w jezykach angielskim i francuskim, ktére sa autentyczne w konwencji
ustanawiajacej 6w HS, a po drugie, ze niemiecka wersja CN uzywa innego terminu, a mianowicie
terminu ,Liegen” (lezaki).

Sad odsytajacy sklania sie ku stwierdzeniu, ze sporne towary nie stanowia siedzenn w rozumieniu
pozycji CN 9401, a to ze wzgledu na ich stosunkowa niestabilno$¢ i potrzebe regularnego
napelniania powietrzem, co jego zdaniem sprawia, Ze moga one by¢ przewozone do réznych
miejsc oraz by¢ uzywane czasowo i tylko w ograniczonym stopniu w sposéb staly jako mebel. Sad
ten podkresla, ze sama mozliwos¢ siedzenia na air lounger nie wystarcza jednak, aby uzna¢, ze ich
zasadniczym przeznaczeniem jest bycie siedzeniem.

Sad odsytajacy wskazuje jednak, Ze istnieja watpliwosci co do interpretacji tej pozycji taryfowej,
poniewaz wigzace informacje taryfowe wydane w chwili zaistnienia okolicznosci faktycznych
w postepowaniu gtéwnym przez organy celne innych panstw czlonkowskich w odniesieniu do
podobnych towaréw zaklasyfikowaly takie towary jako ,siedzenia”.

W tych okolicznosciach Finanzgericht Bremen (sad ds. finansowych w Bremie, Niemcy)
postanowil zawiesi¢ postepowanie i zwréci¢ si¢ do Trybunalu z nastgpujacym pytaniem
prejudycjalnym:

»,Czy [CN] nalezy interpretowac w ten sposéb, ze tzw. air loungers, takie jak w niniejszej sprawie
i szczegblowo opisane w postanowieniu [odsylajacym], nalezy zaklasyfikowa¢ do
podpozycji 9401 80 00 [tej nomenklatury]?”.

W przedmiocie pytania prejudycjalnego

Poprzez swoje pytanie sad odsylajacy zmierza zasadniczo do ustalenia, czy pozycje CN 9401
nalezy interpretowaé w ten sposob, ze obejmuje ona towar o nazwie air lounger, opisany jako
rodzaj nadmuchiwanej sofy skladajacej sie z wewnetrznej rury z tworzywa sztucznego
i zewnetrznego pokrycia z materiatu tekstylnego.

Na wstepie nalezy przypomnie¢, ze zadanie Trybunalu zwiazane ze skierowanym do niego
pytaniem prejudycjalnym w zakresie klasyfikacji taryfowej polega przede wszystkim na
wyjasnieniu sadowi odsylajagcemu kryteridw, ktérych zastosowanie pozwoli temu sadowi na
prawidlowe zaklasyfikowanie spornych produktéw w ramach CN, a nie na dokonaniu tej
klasyfikacji we wlasnym zakresie. Owa kwalifikacja wynika bowiem z ustalenia czysto
faktycznego, ktére nie jest zadaniem Trybunalu w ramach odeslania prejudycjalnego (zob.
podobnie wyrok z dnia 20 pazdziernika 2022 r., Mikrotikls, C-542/21, EU:C:2022:814, pkt 21
i przytoczone tam orzecznictwo).

Nalezy réwniez wskazaé, ze zgodnie z regula 1 ogélnych regul interpretacji CN klasyfikacja

towaréw jest dokonywana zgodnie z brzmieniem pozycji i uwag do sekcji lub dziatéw tej
nomenklatury.

ECLI:EU:C:2023:85 7
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Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem Trybunalu w interesie pewnosci prawa i ulatwienia
kontroli decydujacego kryterium dla klasyfikacji taryfowej towaréw nalezy poszukiwaé zasadniczo
w ich obiektywnych cechach i wlasciwosciach, takich jak okre$lone w tresci pozycji CN oraz
odpowiednich uwag do sekcji lub dzialéw. Przeznaczenie danego produktu réwniez moze
stanowi¢ obiektywne kryterium klasyfikacji, o ile jest ono wtasciwe dla tego produktu, co nalezy
ocenia¢ na podstawie obiektywnych cech i wlasciwosci wspomnianego produktu (zob. podobnie
wyrok z dnia 20 pazdziernika 2022 r., Mikrotikls, C-542/21, EU:C:2022:814, pkt 22 i przytoczone
tam orzecznictwo).

Ponadto Trybunal wielokrotnie orzekal, ze pomimo iz noty wyjasniajace do HS i do CN nie maja
mocy wiazacej, to jednak stanowia one wazne instrumenty stuzace zapewnieniu jednolitego
stosowania wspélnej taryfy celnej oraz jako takie stanowia pomocne wskazéwki dla jej
interpretacji (wyrok z dnia 20 pazdziernika 2022 r., Mikrotikls, C-542/21, EU:C:2022:814, pkt 23
i przytoczone tam orzecznictwo).

Pozycja CN 9401, ktérej dotyczy przedstawione pytanie, jest zatytulowana ,Siedzenia (inne niz te
objete pozycja 9402), nawet zamieniane w 16zka, oraz ich czesci” i obejmuje miedzy innymi
podpozycje 9401 80 00, ktéra obejmuje ,pozostate siedzenia”, nieujete w innych podpozycjach tej
pozycji.

Zgodnie z uwaga 1 do dzialu CN 94 éw dzial nie obejmuje materacéw pneumatycznych lub
wodnych, poduch lub poduszek, objetych dzialem 39, 40 lub 63. W konsekwencji jezeli taki towar
jest objety jednym z tych dzialéw, zostaje on na tej podstawie wykluczony z dzialu CN 94.

Ponadto zgodnie z uwaga 2 do owego dzialu 94 w zwigzku z uwagami ogélnymi not
wyjasniajacych do HS dotyczacych dzialu 94 artykuly okreslone w pozycji 9401 powinny
jednoczesnie by¢ przystosowane do umieszczenia na podlodze lub na ziemi i stuzy¢ wyposazeniu
mieszkan lub innych wymienionych tam tytulem przykladu powierzchni znajdujacych sie
wewnatrz lub na zewnatrz, a takze wyposazeniu réznych srodkéw transportu. Wynika z tego, ze
jezeli towar nie spelnia tych dwodch kumulatywnych przestanek, nie moze on zostaé
zaklasyfikowany do pozycji CN 9401 (zob. podobnie wyrok z dnia 10 maja 2001 r., VauDe Sport,
C-288/99, EU:C:2001:262, pkt 18, 19).

W niniejszym przypadku omawiane w postepowaniu gtéwnym nadmuchiwane sofy okazuja sie
szczegdblnie zdatne do transportu do réznych miejsc i by¢ tam uzywane czasowo, w szczeg6lnosci
ze wzgledu na konieczno$¢ regularnego napelniania powietrzem. Dlatego tez moga one nie
nadawac sie do wyposazenia w celach gléwnie uzytkowych i w sposéb raczej trwaly mieszkan lub
innych powierzchni wewnatrz lub na zewnatrz, o ktérych mowa w ogélnych rozwazaniach
zawartych w notach wyjasniajacych do HS do dzialu 94, czego zweryfikowanie nalezy do sadu
odsytajacego.

Z uwagi na powyzsze na przedstawione pytanie nalezy odpowiedzie¢, ze pozycje CN 9401 nalezy

interpretowa¢ w ten sposob, ze nie obejmuje ona rodzaju nadmuchiwanej sofy, skladajacej sie
z wewnetrznej rury z tworzywa sztucznego i zewnetrznego pokrycia z materialu tekstylnego.

8 ECLI:EU:C:2023:85
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W przedmiocie kosztow

Dla stron w postepowaniu gléwnym niniejsze postepowanie ma charakter incydentalny, dotyczy
bowiem kwestii podniesionej przed sadem odsylajacym, do niego zatem nalezy rozstrzygniecie
o kosztach. Koszty poniesione w zwiazku z przedstawieniem uwag Trybunatowi, inne niz koszty
stron w postepowaniu gléwnym, nie podlegaja zwrotowi.

Z powyzszych wzgledéw Trybunat (6sma izba) orzeka, co nastepuje:

Pozycje 9401 Nomenklatury scalonej, zawartej w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady
(EWGQG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej
oraz w sprawie Wspodlnej taryfy celnej, w brzmieniu wynikajacym z rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2016/1821 z dnia 6 paZzdziernika 2016 r., nalezy interpretowac
w ten sposob, Ze nie obejmuje ona rodzaju nadmuchiwanej sofy, skladajacej sie
Z wewnetrznej rury z tworzywa sztucznego i zewnetrznego pokrycia z materialu tekstylnego.

Podpisy
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